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DraughtMaster™

For brug

For fadelsanlaegget tages i brug farste gang, ber brugsanvisningen laeses grundigt igennem
og derefter gemmes til senere brug.

Dette anleeg er beregnet til udskeenkning af fadel i private hjem og méa ikke anvendes
professionelt.

Generel beskrivelse

Fadglsanlaegget bestar af falgende dele:

1) Beholder (i aluminium)

2) Tryklag til beholder

3) Tappehane med handtag

4) Udlgserknap til abning af beholder
5) Base (med afbryder)

6) Teend/sluk-knap

7) Drypbakke m. metalplade

8) Baeregreb

9) Gummipakning

10) Ventilatorregulering

Vigtigt! Anleegget star, nar det er teendt (og der er isat fustage), under konstant tryk.
Forsigtig: Anlaegget har relativ stor vaegt med fyldt fustage (ca. 12 kg), serg derfor for ikke
at ryste eller tabe det. Anleegget ma heller ikke udsaettes for direkte sollys eller temperaturer
over +28°C. Apparatet skal opbevares frostfrit.



Klargering af fadolsanleegget
Anleegget ma ikke loftes i tappehanen, men skal i stedet loftes i baeregrebene (8) pa
siderne.

Far brug anbefales det, at drypbakken og metalpladen (7) vaskes af i varmt vand tilsat lidt
sulfo. Sgrg for, at begge dele er grundigt aftarret inden brug. Ydermere bor selve anlaegget
tarres af med en let fugtig klud tilsat lidt sulfo.

Anleegget placeres pa en stabil og plan overflade.
Fadglsanlaegget ma ikke placeres i direkte sollys. For at
sikre optimal kgling af fustagen skal der vaere min. 15 cm
luft over anlaegget, til siderne samt til bagsiden. Afstanden
til komfurer og andre varmekilder skal vaere min. 75 cm (jf.
illustrationen)

Tappehanen med handtag (3), som leveres lgst med fadglsanleegget, skal herefter
pamonteres. Under tappehanen sidder en lille skrue, som farst skrues af. Herefter kan hele
tappehanen nemt klikkes pa anlaeggets kromfront, jf. illustrationen. Skruen feestnes herefter
igen under tappehanen for at sikre, at tappehanen sidder helt fast. Pas pa med ikke at
overspaende skruen.

Ventilatorregulering
Fadglsanlaegget er designet til at fungere ved rumtemperaturer mellem 15-24°C pa ventilator
trin 1. Ved rumtemperaturer mellem 25-28°C bgr ventilator trin 2 vaelges. Knappen til
indstilling af ventilator-hastigheden er placeret pa den modsatte side af teend/sluk-knappen
og har to indstillinger:

1 = normal hastighed
2 = hgj hastighed.

Stajen fra ventilatoren vil vaere noget hgjere pa trin 2.
Hvis fadglsanleegget anvendes i rumtemperaturer under 15°C, er der risiko for, at ollet fryser

i fustagen. Ved rumtemperaturer over 24-28°C (afhaengigt af ventilator hastigheden) kan
ollets temperatur veere for hgj, hvilket vil fa gllet til at skumme for meget.



For-koling af fadolsanlaegget

Det er muligt at for-kele fadglsanleegget en til to timer fgr brug. Teend for anlaegget (uden
fustage), og det vil nu pabegynde nedkgling af beholderen. Anleegget ma aldrig anvendes
uden tryklag. Anleegget skal altid vaere komplet samlet, nar for-kgling anvendes. Husk,
altid at slukke for apparatet ved &bning idet kalefunktionen er under drift nar apparatet er
tilsluttet.

Klarggring af fustagen

Tag fustagen ud af papkartonen og nedkal den i et kaleskab eller i en spand med isterninger/
koldt vand. Nedkel fustagen i kaleskab i min. 12 timer (v. 6°C) med placering i kaleskabets
koldeste zone. Safremt man er i tvivl om, hvorvidt fustagen er tilstraekkeligt kold, bar man
lade fustagen sta i fadelsanleegget under drift i 3-4 timer, inden der tappes al.

Husk at fjerne papkartonen, da dette vil fremme nedkglingen.

Det anbefales at ollet nedkeles til ca. 6°C nar fustagen anbringes i anleegget. Safremt
temperaturen i fustagen er for hgj, vil gllet skumme for meget. De forste 1-2 glas fra en ny
fustage, som tappes, kan danne for meget skum, hvilket er helt normalt. Det anbefales at
skylle glasset i koldt vand, inden der tappes gl. Det er vigtigt, at glasset er rent, og en fordel
hvis det er afkalet.

Montering af fustagen

VIGTIGT! Der ma kun anvendes originale "Draught Master™” fustager til fadals-
anlaegget. Safremt andre fustager forsgges anvendt, bortfalder reklamationsretten.

Sorg for at kontrollere holdbarhedsdatoen angivet pa fustagen. Anvend aldrig
fustager, hvor holdbarhedsdatoen er overskredet. Holdbarheden pa fustagen er ca.
6 mdr. udbnet. Holdbarheden péa en brudt fustage er ca. 21 dage, hvis fustagen har
veeret opbevaret i fadelsanleegget, og det har veeret teendt. Anvend aldrig en brudt
fustage i anleegget.

Inden fadglsanlaegget abnes, er det vigtigt at sikre sig, at strammen til anleegget er afbrudt.
Sluk for teend-/sluk- knappen (6).

Vigtigt! Gummipakningen skal skylles i lunkent vand inden brug samt hver gang lige
for, der isaettes en ny fustage og startes op.

1. Nar fustagen skal placeres i fadglsanleegget, trykkes
pa udlgserknappen (4) for abning af anleegget.




2.

Fadglsanlaeggets beholder vippes bagover, til den hviler pa bordpladen.

£

Herefter fiernes tryklaget (2). Dette geres bedst med
2 heender. Med venstre hand treekkes laget i pilens
retning. Samtidig presses laget med hgjre hand imod
urets retning (som vist pa illustrationen).

Tag den store gummipakning i beholderen ud og skyl den i lunkent vand. Ryst
overskydende vand af — gummipakningen skal ikke tarres af. Placér gummipakningen
i beholderen igen og sarg for, at den sidder korrekt. Markeringen "NED / DOWN” pa
gummipakningen skal vende nedad mod apparatets base, nar det er lukket.




5.

8. Tappehanen (3) dbnes som vist pa illustrationen.

Placér fustagen i beholderen (den sorte plastkrave skal
vende udad).

Fjern beskyttelseshaetten pa fustagens sorte plastkrave
og tag slangen ud. Slangen fores igennem hullet i
midten af tryklaget. Det er vigtigt, at hele slangen fores
i gennem tryklaget.

O.

Tryklaget placeres nu i beholderen som vist pa illustrationen. Tryklaget mé ikke placeres
anderledes end angivet i illustrationen, da slangen ellers kan blive beskadiget. Tryklaget
skrues nu pa beholderen. Med venstre hands tommelfinger skubbes laget i pilens
retning (se illustrationen). Samtidig drejes laget med hgjre hand i urets retning (som vist
pa illustrationen).
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9. Slangen bgjes forsigtigt udad en smule, sa indfaering
i tappehanen lettes. For slangen ind i hullet i
beholderens kromfront.

10. Slangens ventil fares helt ud til tappehanens spids og ventilens krave fastgores i hanens
spor. Tappehanen lukkes igen. Sgrg for, at slangen ikke sidder for stramt, sa den i givet fald
kan blive beskadiget. Vigtigt: Placér slangen i rillen i bunden af tryklaget, idet denne aktiverer
afbryderen i anlaeggets base (5).

Herefter lukkes beholderen ved at vippe den forover. Der skal lyde et klik, nar beholderen
lukkes. Nu er fadelsanlaegget Klar til brug.

Seet stikket i stikkontakten og teend. Teend herefter pd anleeggets teend-/sluk-knap (6).
Pumpen i anlaegget vil nu pabegynde opbygningen af tryk i apparatet og vil derfor std og
"brumme”, sé leenge trykket opbygges (ca. 2 min. v. fuld fustage). Nar trykket er opbygget,
stopper denne lyd, og der kan nu skaenkes gl fra fadglsanleegget.

Sa leenge der er gl i fadglsanleegget, skal strammen altid veere tilsluttet.

Skankning af ol

For at fa det perfekte glas fadgl er det vigtigt, at glasset
er helt rent (ingen urenheder eller saeberester). Glasset
holdes op under hanen og vinkles lidt for saledes at fa det
perfekte skum.




OBS! Traek i handtaget, sa det placeres i en 90 grader
vinkel (se illustration) og fyld glasset til kanten. Det er
vigtigt at handtaget traekkes helt i bund.

Udskiftning af fustage
Nar fustagen er tom, bar den fiernes. Dette gores pa falgende made:

Sluk for teend-/sluk- knappen, da det er vigtigt at sikre sig, at strammen til anlaegget er
afbrudt, inden anleegget abnes.

Tryk pa udlgserknappen (4) for at dbne anleegget. Trykket i beholderen vil nu blive udlgst,
nar beholderen loftes, hvorfor der vil lyde et pift samt en susen. Dette er ganske normalt , og
ikke tegn pa, at anleegget er defekt. Tryklaget ma ikke tages af, for trykket i beholderen er
helt udlignet (ca. 10 sek. efter udlgserknappen blev aktiveret).

1. Fadglsanleeggets beholder vippes bagover, til den hviler pa bordpladen.

£

2. Herefter fiernes tryklaget (2). Dette gores bedst med 2 haender. Med venstre hand
treekkes laget i pilens retning. Samtidig traekkes laget med hgjre hand imod urets retning
(som vist pa illustrationen).
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3. Fjern den tomme fustage, som vil veere presset helt sammen grundet trykket i
beholderen.

4. Tag den store gummipakning i beholderen ud og skyl den i lunkent vand. Ryst
overskydende vand af — gummipakningen skal ikke tarres af. Placér gummipakningen
i beholderen igen og sarg for, at den sidder korrekt. Markeringen "NED / DOWN” pa
gummipakningen skal vende nedad mod apparatets base, nar det er lukket.

5.

6. Fjern beskyttelsesheetten pa fustagens sorte plastkrave og tag slangen ud. Slangen
fares igennem hullet i midten af tryklaget. Det er vigtigt, at hele slangen fores i gennem
tryklaget.




7. Tryklaget placeres nu i beholderen som vist pa illustrationen. Tryklaget mé ikke placeres
anderledes end angivet i illustrationen, da slangen ellers kan blive beskadiget. Tryklaget
skrues nu pa beholderen. Med venstre hands tommelfinger skubbes laget i pilens
retning (se illustrationen). Samtidig drejes laget med hgjre hand i urets retning (som vist
pa illustrationen).

8. Tappehanen abnes som vist pa illustrationen.

9. Slangen bgjes forsigtigt udad en smule, sa indfering i tappehanen lettes. Fgr slangen ind
i hullet i beholderens kromfront.

11
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10. Slangens ventil fares helt ud til tappehanens spids og ventilens krave fastgares i hanens
spor. Tappehanen lukkes igen. Sarg for, at slangen ikke sidder for stramt, sa den i givet
fald kan blive beskadiget. Placér slangen i rillen i bunden af tryklaget.

Herefter lukkes beholderen ved at vippe den forover. Der skal lyde et klik, nar beholderen
lukkes. Nu er fadolsanlaegget Klar til brug.

Seet stikket i stikkontakten og teend. Taend herefter pa anleeggets teend-/sluk-knap (6). Som
naevnt tidligere, vil pumpen i anlaegget nu pdbegynde opbygningen af tryk i apparatet og vil
derfor std og "brumme”, sa laenge trykket opbygges (ca. 2 min. v. fuld fustage). Nar trykket
er opbygget, stopper denne lyd, og der kan nu skeenkes ol fra fadglsanlaegget.

Vigtigt! Fustagen ma ikke fjernes fra anleegget, medmindre den er tom. Safremt det
alligevel skulle blive ngdvendigt at tage en ikke helt tom fustage ud (f.eks. hvis ollet er
blevet for gammelt), bar man tappe alt gllet af fustagen. Herefter kan fustagen tages ud
af anleegget, og en ny iseettes.

Bortskaffelse af fustage
Fustagen skal bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald.

Rengoring af fadolsanlagget

Fadglsanlaegget bar rengares regelmaessigt, samt nar der iseettes en ny fustage. Derudover
anbefales det at rengare drypbakken og dennes metalplade hver gang, anleegget har veeret
brugt.

Far rengering slukkes fadglsanlaegget, og stikket tages ud af kontakten. Anvend aldrig
skrappe renggringsmidler, oplasningsmidler, ovnrens eller lign. Det kan skade de ud- og
indvendige overflader. Fglgende dele kan rengares med en fugtig klud evt. tilsat lidt sulfo:

Udvendige flader
Tappehanen med handtag
Drypbakke

Metalplade til drypbakke

Det er vigtigt at rense anleeggets pakninger jeevnligt for at undgd, at der seetter sig stov
eller snavs, som kan gdelaegge pakningerne. Pakningerne er placeret i anlaeggets base
(5), i tryklaget samt i kanten af aluminiumsbeholderen. Pakningerne i anleeggets base og
i tryklaget rengeres med en fugtig klud evt. tilsat lidt sulfo. Gummipakningen i beholderen



rengores ved at skylle den i lunkent vand. Ryst overskydende vand af — undlad at terre
pakningen af med en klud, da det kan afseette “fnuller”’, som kan forhindre gummipakningen
i at fungere optimalt.

Apparatets aluminiumsbeholder rengores med en fugtig klud tilsat lidt sulfo. Beholderen
ma IKKE fyldes med vand, da den i sa fald kan beskadiges. Anvend aldrig skrappe
rengaringsmidler, oplgsningsmidler, ovnrens eller lign til rengoring af beholderen.

VIGTIGT! Fadolsanleegget mé ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker. Undga
ogsé, at der kommer vand ind i ventilationsabningerne pa bagsiden af anlaegget.

Ventilationsabningerne pa bagsiden af anlaegget torres af for stgv med en ter klud. Man kan
0gsa stavsuge ventilationsabningerne med en stgvsuger pa lav styrke.

Fadolsanlaggets funktion
Fadglsanlaegget skal, nar der er isat en fustage, veere tilsluttet stram konstant for at kunne
holde gllet koldt og vedvarende holde den optimale temperatur pa gllet. Nar anleegget er
teendt, vil det afgive en vis stgj i forbindelse med keling af fustagen samt opretholdelse af
tryk i aluminiumsbeholderen.

Kaling: Nar anleegget kaler, vil der lyde en svag stgj fra ventilatoren.

Opretholdelse af tryk: Anlaegget er udstyret med en pumpe, som sgrger for at opretholde
det korrekte tryk i beholderen. Det er ngdvendigt at opretholde trykket i beholderen for,
at det vil vaere muligt at tappe fadel samt for at sikre den optimale kvalitet af ollet. Nar
pumpen kgrer, vil en noget hgjere "brumme”lyd kunne hares. Pumpen vil blive aktiveret i tre
situationer:

- Nar der iseettes ny fustage: Pumpen vil begynde opbygning af tryk i beholderen og vil
kgre i ca. 2 min. v. fuld fustage.

- Nardertappes gl: | forbindelse med aftapning af al, vil trykket i beholderen falde, hvorfor
pumpen vil blive aktiveret kort (max. 2 min.), hvorefter trykket vil vaere re-etableret.

- Nar anleegget er "stand-by” (dvs. nar der ikke tappes ol): For at sikre den optimale
kvalitet af ollet, er det vigtigt at opretholde det rette tryk i beholderen. Pumpen vil derfor
blive aktiveret ganske kort fra tid til anden.
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Fejlfinding / Trouble-shooting

Fejl

Mulig arsag

Losning

Fadglsanleegget virker
ikke

Manglende strgm

Der er ikke isat fustage

Saet stikket i stikkontakten
og teend pa anleeggets teend-
/slukknap

Anleegget kan ikke startes
uden isat fustage. Isaet ny,
afkalet fustage

Der kan ikke skeaenkes
ol

Manglende strom

Manglende tryk i beholderen

Manglende tryklag

Defekt fustage

Kontrollér el-tilslutning

Fadelsanleegget abnes som
beskrevet under  punktet
"Montering af fustagen”. Nar
afbryderen i basen

(Hlustration 14) trykkes ned,
skal pumpen starte. Safremt
dette er tilfeeldet, bor alle
pakninger efterses for
uteetheder.

Iseet tryklaget som beskrevet

De synlige dele ma ikke veere
beskadiget, og den sorte del
skal indeholde slange og
ventil.




Jllet
meget

skummer  for

Qllet er for varmt. Den ideelle
temperatur for gllet er 4-6°C.

Fustagen er blevet rystet
inden den blev sat i
anleegget..

Fustagen er ved at veere tom.

Rumtemperaturen overstiger
25°C

Lad fustagen sté i apparatet, til
gllet har den rette temperatur
(skeenk evt. noget ol ind
imellem for at se, om ollet
har opnéet rette temperatur),
hvorefter det ikke vil skumme
for meget.

Lad apparatet std og vent
med at tappe al, til ollet ikke
skummer for meget.

Udskift den tomme fustage
med en ny.

Placer anlaegget et kaligere
sted og vent, til gllet har den
rette temperatur. Indstil evt.
ventilatoren pa trin 2.

Qllet lgber for langsomt
ud af tappehanen

Manglende tryk i beholderen.

Slangen er defekt.

Kontrollér afbryder i basen.
Denne skal brumme og starte
pumpen, nar den trykkes ned.

Efterse slangen for evt.

beskadigelse.

Apparatet har opbygget

Der er muligvis en defekt i

Udskift fustagen og f& den

tryk, men der er|fustagen byttet til en ny i den forretning,
ikke kommet @l ud i hvor den er kobt.
glslangen.
Pumpen keorer | Manglende tryk i beholderen | Kontrollér alle pakninger og
uregelmaessigt. grundet defekt pumpe eller | rengor disse.

uteette pakninger
Anleegget kan  ikke | Defekt pumpe eller utaette | Kontrollér alle pakninger
opbygge trykket i | pakninger og renger disse. Efterse:
beholderen Gummipakning (ref 9).

Gummipakning i tryklag (ref. 2)

Jllet smager ikke godt

Qllet er blevet for gammelt.

Udskift fustagenmedenny. Inden
fustagen tages ud af apparatet,
ber man aktivere handtaget
pa tappehanen, indtil der ikke
leengere lober ol ud af hanen.
Herefter kan fustagen tages ud
af apparatet, og en ny iseettes.
Dette gores som beskrevet under
punktet "Udskiftning af fustage”
tidligere i denne brugsanvisning.
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Veer opmaerksom pa, at safremt strammen til fadelsanleegget har veeret afbrudt, vil dette
have en indvirkning pa ollets temperatur, idet der er risiko for, at gllet bliver for varmt. Tilslut
strammen til anleegget og vent til fustagen er kalet ned til rette temperatur. Prov evt. en gang
imellem at skeenke noget ol for at se, om gllet har opnéet rette temperatur. Hvis gllet er for
varmt, vil det skumme for meget. Det vil tage ca. 30 timer at nedkgle en fustage med en
rumtemperatur pa ca. 22°C til ca. 5°C i fadglsanleegget.

Udskiftning af dele

Fadglsanlaegget er konstrueret séledes, at man har mulighed for selv at skifte enkelte dele,
safremt disse skulle blive defekte. Dette drejer sig om pumpen samt diverse pakninger.
Kontakt OBH Nordica pa telefon 43 350 350 eller www.obhnordica.dk for yderligere
oplysninger. Service kits rekvireres hos den forhandler, hvor anleegget er kabt.

Sikkerhed og el-apparater

1. Lees brugsanvisningen grundigt igennem for brug, og gem den til senere brug.

2. Tilslut kun anleegget til 230 volt vekselstram, og brug kun anleegget til det formal, det er
beregnet til.

3. Anlaegget ma ikke kgle i &ben tilstand og uden tryklag.

4. Tag altid stikket ud af kontakten, nar anlaegget ikke er i brug, safremt der ikke er ol i
anlaegget.

5. Anlaegget ma ikke neddyppes i vand eller andre veesker.

6. Anleegget ma ikke anvendes af barn og unge under 18 ar samt berusede eller psykisk
ustabile personer.

7. El-apparater er ikke legetoj og ber derfor altid anbringes uden for bgrns reekkevidde.
Born er ikke altid i stand til at opfatte og vurdere mulige risici.

8. Sorg for, at ledningen ikke haenger frit ned fra bordkanten.

9. Seet aldrig anleegget pa eller i naerheden af kogeplader, aben ild eller lignende.

10. Efterse altid anleeg, ledning og stik for beskadigelse for brug. Huvis tilledningen bliver
beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten eller hans serviceveerksted eller af en
tilsvarende uddannet person, for at undga, at der opstar fare.

11. Det anbefales, at el-installationen ekstrabeskyttes i henhold til steerkstramsreglementet
med fejlstromsafbryder (HFI-relee-brydestram max. 30 mA eller PFI / HPFl-relee).
Kontakt evt. en autoriseret el-installatar herom.

12. Anlaegget er kun til husholdningsbrug.

13. Benyttes anlaegget til andet formal end det egentlige, eller betjenes det ikke i henhold
til brugsanvisningen, beerer brugeren selv det fulde ansvar for eventuelle fglger.
Eventuelle skader pa produktet eller andet som folge heraf er derfor ikke deekket af
reklamationsretten.

Bortskaffelse af apparatet
Lovgivningen kraever, at elekiriske og elektroniske apparater indsamles, og dele af
apparaterne genbruges. Elekiriske og elektroniske apparater maerket med symbolet
==m for affaldshandtering skal afleveres pa en kommunal genbrugsplads.

Reklamation

Reklamationsretihenholdtil geeldende lovgivning. Maskinafstemplet kassebon/kgbskvittering
med kobsdato skal vedleegges i tilfeelde af reklamation. Ved reklamation skal apparatet
indleveres, hvor det er kabt.



OBH Nordica Denmark A/S
Ole Lippmanns Vej 1

2630 Taastrup

TIf.: 43 350 350
www.obhnordica.dk

Tekniske data

OBH Nordica 6500.1
230V, 50Hz

80 watt

Kapacitet: 5 liter

C€

Ret til lsbende aendringer og forbedringer forbeholdes.
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OBH Nordica Draught Master™

Innan anvandning
Innan fatélsanlaggningen tas i bruk for férsta gangen bér bruksanvisningen lasas grundligt
och darefter sparas for framtida anvandning.

Denna fatélsanlaggning ar beréknad fér utskénkning av fatél i hemmet och bér ej andvandas
i annan verksamhet.

Beskrivning
Fatdlsanlaggningen bestar av féljande delar:

1) Behallare (aluminium)

2) Trycklock till behallare

3) Tappkran med handtag

4) Oppningsknappen fér dppning av behallare
5) Bas (med avbrytare)

6) Strombrytare

7) Droppbricka med metallplatta

8) Barhandtag

9) Gummipackning

10) Flaktreglering

Viktigt! Fatdlsanlaggningen star under konstant tryck nar den ar ansluten (om minifat ar
monterat i anldggningen). Varning: Anlaggningen vager relativt mycket (ca 12 kg) med fullt
minifat. Se darfor till att inte skaka eller tappa den. Anlaggningen far heller inte utséattas for
direkt solljus eller temperaturer éver +28°C. Anlaggningen ska forvaras frostfritt.



Foérberedelser
Fatdlsanlaggningen far inte lyftas i tappkranen utan ska lyftas i barhandtagen (8) pa
sidorna.

Innan anvandning bér droppbrickan och metallplattan (7) skéljas i varmt vatten med lite
diskmedel. Se till att badda delarna torkas noga innan anvandning. Sjélva héljet bor torkas av
med en latt fuktad trasa.

Fatdlsanlaggningen placeras pa en stabil och plan yta. Den
skall inte placeras i direkt solljus. For att sdkerstalla optimal
kylning av minifatet maste det finnas minimum 15 cm fri
luftcirkulation ovanfér fatélsanldggningen, runt sidorna samt
péa baksidan. Avstandet till spis och andra varmekallor skall
vara minimum 75 cm (se illustration).

Tappkranen med handtag (3) som levereras l6st med fatélsanlaggningen ska nu monteras.
Undertappkranen sitter en liten skruv som forst ska skruvas bort. Darefter kan hela tappkranen
latt klickas pa anlaggningens kromfront. Skruva sedan fast skruven under tappkranen igen
for att forsakra att den sitter riktigt fast. Var noga med att inte skruva fast skruven for hart.

Flaktreglering

Fatdlsanlaggningen &r utformad for att fungera i rumstemperaturer mellan +15-24°C pa
flaktlage 1. Vid rumstemperaturer mellan +25-28°C bor flaktlage 2 véljas. Knappen for
installining av flakthastigheten ar placerad pa den motsatta sidan av strémbrytaren och har
tva instéallningar.

1 = normal hastighet
2 = hég hastighet

Ljudet fran flakten péa lage 2 ar nagot hogre.
Om fatdlsanlaggningen anvands i rumstemperaturer under +15°C finns det risk att 6let fryser

i minifatet. Vid rumstemperaturer éver +25-28°C (beroende pa flaktens hastighet) kan 6lets
temperatur vara for hdg, vilket medfér att 6let kommer skumma f6r mycket.
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Kylning i férvag av fatélsanldggningen

Det ar lampligt att i foérvag kyla fatdlsanldggningen 1-2 timmar innan anvéndning. Sétt
pa strombrytaren (utan minifat) och nedkylning av behallaren kommer nu péabdrjas.
Fatdlsanlaggningen féar aldrig anvandas utan trycklock. Anlaggningen skall alltid vara
komplett monterad under for-kylningen. Kom ihag att alltid stdnga av apparaten om den skall
Oppnas eftersom kylningsfunktionen fortsatter s& lange anlaggningen ar igang.

Innan montering av minifatet

Ta ur minifatet ur pappkartongen och kyl minifatet i kylskapet eller i en hink med istérningar
och kallt vatten. Kyl minifatet minst 12 timmar i kylsk&pet (6°C), placera minifatet i kylskapets
kallaste sektion. Ar man oséker pa om minifatet &r tillréckligt kylt bér man lata minifatet sta i
fatélsanlaggningen pa kylning ytterligare 3-4 timmar innan 6l tappas upp.

Se till att ta bort pappkartongen da denna férdrdjer nedkylningen.

Olet ska ha en temperatur p& ca +6°C nar minifatet placeras i fatélsanlaggningen. Om
temperaturen &r fér hdg riskerar 6let att skumma for mycket. 1:a och 2:a glaset som tappas
upp nar man satt i ett nytt minifat ger alltid mer skum, vilket &r helt normalt. Skélj garna glaset
i kallt vatten innan ni tappar upp. Det &r viktigt att glaset &r rent och en férdel att det &r kylt.

Ett tips!

Om ni ar flera i ett sallskap som dricker ¢l tillsammans och kommer att férbruka mer an ett
(1 st) minifat, tink d& p& att samtliga minifat som skall férbrukas méste kylas ner 12 timmar
i kylskap innan de skall anvandas i maskinen.

Montering av minifat

VIKTIGT! Endast original DraughtMaster minifat far anvandas till fatélsanlaggningen.
Om andra minifat anvénds géller ej reklamationsrétten.

Kontrollera alltid sista férbrukningsdatum som anges pa minifatet. Anvand aldrig ett
minifat dar férbrukningsdatumet har gatt ut. Hallbarheten ar ca 6 manader fér o6ppnat
minifat och ca 21 dagar fér dppnat minifat om det har férvarats i fatélsanldggningen och
anlaggningen varit ansluten. Placera aldrig ett tidigare dppnat minifat i anldggningen.

Innan fatélsanlaggningen 6ppnas ar det viktigt att férsékra sig om att strémmen till
anlaggningen ar bruten. Stang av apparaten med strombrytaren (6).

Viktigt! Den stora gummipackningen i behéllaren skall skéljas i ljummet vatten innan
bruk och efter varje byte av minifat.




1. Nar minifatet ska placeras i fatdlsanldggningen
trycker man pa o&ppningsknappen (4) fér 6ppning av
anlaggningen

2. Fatodlsanlaggningens behallare vickas bakat tills den vilar pa bankytan.

£

3. Ta déarefter bort trycklocket (2). Detta gérs enklast med
2 hander. Med vénster hand trycks locket i pilens riktning.
Samtidigt pressas locket med hdéger hand moturs (som
visas pa illustrationen).

4. Ta loss den stora gummipackningen som &r placerad inne i behdllaren. Skolj packningen i
ljummet vatten och skaka av den (skall ej torkas). Satt tillbaka gummipackningen i behéllaren
och kontrollera att den sitter korrekt. Markeringen "NED / DOWN” pa gummipackningen skall
vara placerad nedat nar apparaten ar stangd.
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5. Placera minifatet i behéllaren (den svarta plastkragen
ska véndas utat).

6. Ta bort skyddshatten pa minifatets svarta plastkrage
och dra ut slangen. Slangen fors igenom halet i mitten
av trycklocket. Det &r viktigt att hela slangen férs genom
locket.

7. Locket placeras nu i behdllaren enligt illustrationen. Locket far inte placeras pa annat
satt &n sa som visas pa illustrationen, da slangen kan skadas. Skruva fast trycklocket pa
behéllaren. Med véanster hands tumme skjuts locket i pilens riktning (se illustrationen).
Samtidigt vrids locket med héger hand medurs (som visas pa illustrationen).

8. Tappkranen (3) 6ppnas enligt illustrationen.
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9. Innan slangen férs upp i behallaren bér den forsiktigt
bdjas utat en aning sd att den lattare gar ut genom
tappkranen. For slangen in i halet pa behéllarens
kromfront.

OBS! Tryck eller dra inte i den svarta ventilen, den kan da
6ppnas och 6l kan rinna ut.

10. Slangens ventil férs ut helt till tappkranens spets och kragen (se illustrationen i mitten) pa
ventilens ovandel skall passas in i sparet pa tappkranens insida och tryckas till. Ett klick hors
nar den ar pa plats. Vik sedan ned tappkranens lock. Se till att slangen inte sitter fér spant
sa att den kan skadas.

Viktigt: Placera alltid slangen i utrymmet i botten av trycklocket d& denna aktiverar avbryta-
ren i fatélsanldggningens bas (5).

Dérefter stdngs behallaren genom att vicka den tillbaka. Ett klick bekraftar nér behallaren
stdngs. Nu ar fatélsanlaggningen fardig att anvénda.

Sétt i kontakten och starta apparaten med strémbrytaren (6). Pumpen i fatdlsanlaggningen
bérjar nu bygga upp ett tryck i apparatens kompressor. Det later sa lange trycket byggs upp
(ca 2 minuter vid fullt minifat). Nar trycket ar uppbyggt slutar anldggningen att lata och det
kan nu serveras ¢l fran fatélsanlaggningen.

Sé lange det finns 6l i maskinen skall den alltid vara paslagen.

Servering av 6l

For att f& det perfekta glaset fatdl &r det viktigt att glaset
ar helt rent (inga orenheter eller diskmedelsrester). Glaset
halls under kranen och vinklas lite for att f& det perfekta
skummet. Oppna tappkranen helt och fyll glaset upp till
kanten.




OoBS!

Vid tappning trycks handtaget framéat sa det placeras i en
90 graders vinkel (se illustration) och fyll glaset mot kanten.
Det &r viktigt att handtaget trycks helt i botten.

Utbyte av minifatet
Na&r minifatet ar tomt bor det avlagsnas. Detta gors pa foljande satt:

Sténg av apparaten med strédmbrytaren, det &r viktigt att férsadkra sig om att strommen till
fatélsanlaggningen &r bruten innan anldggningen éppnas.

Tryck pa 6ppningsknappen (4) for att 6ppna fatdlsanlaggningen. Trycket i behallaren slapper
nér behallaren lyfts och dédrmed hors ett visslande ljud. Detta ar normalt och inte ett tecken
pa att anlaggningen skulle vara defekt. Trycklocket far inte tas av innan trycket i behallaren
ar helt utjamnat (ca 10 sek efter att man tryckt pa 6ppningsknappen).

1. Fatélsanlaggningens behallare vickas bakat tills den vilar pa bankytan.

4

2. Ta bort trycklocket (2). Detta gérs enklast med 2 hénder. Med vénster hand trycks
locket i pilens riktning. Samtidigt trycks locket med héger hand moturs (som visas pa
illustrationen).
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3. Tabort det tomma minifatet som &r helt ihoppressat pa grund av trycket i behallaren.

4. Taloss den stora gummipackningen som ar placerad inne i behallaren. Skélj packningen
i lummet vatten och skaka av den (skall ej torkas). Sétt tillbaka gummipackningen i
behallaren och kontrollera att den sitter korrekt. Markeringen "NED / DOWN” pa
gummipackningen skall vara placerad nedat nar apparaten ar stangd.

5.

6. Ta bort skyddshatten p& minifatets svarta plastkrage och ta ur slangen. Slangen
fors igenom halet i mitten av trycklocket. Det &r viktigt att hela slangen férs igenom

trycklocket.
| 6’ |

NS
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8.

Trycklocket placeras nu i behéllaren som visat pé illustrationen. Trycklocket far inte
placeras pa annat satt &n som visas i illustrationen da slangen annars kan skadas.
Skruva fast trycklocket pa behallaren. Med vénster hands tumme skjuts locket i pilens
riktning (se illustrationen). Samtidigt vrids locket med héger hand medurs (som visas pa
illustrationen).

Tappkranen dppnas sa som visas i illustrationen.

Innan slangen fors upp i behallaren bor den forsiktigt
bdjas utat en aning sd att den lattare gar ut genom
tappkranen. For slangen in i hdlet i behéllarens
kromfront.




10. Slangens ventil fors ut helt till tappkranens spets och kragen (se hdger illustration) pa
ventilens ovandel skall passas in i sparet pa tappkranens insida och tryckas till. Ett klick
hoérs nar den ar pa plats. Vik sedan ned tappkranens lock. Se till att slangen inte sitter for
spant sa att den kan skadas.

Dérefter stdngs behallaren genom att vicka den tillbaka. Ett klick bekraftar nér behallaren
stdngs. Nu ar fatélsanlaggningen fardig att anvénda.

Sétti kontakten. Starta fatélsanlaggningen med strémbrytaren (6). Som ndmnts tidigare borjar
pumpen i anlaggningen att bygga upp ett tryck i apparaten och star darfér och later sa lange
trycket byggs upp (ca 2 min vid fullt minifat). Nar trycket &r uppbyggt slutar anldggningen att
lata och det kan nu serveras 6l fran fatélsanlaggningen.

Viktigt! Minifatet far inte tas ur fatdlsanldggningen innan den &r témd. Om det anda
skulle bli nédvandigt att ta ur ett inte helt tdémt minifat (t ex om élet blivit for gammalt), bér
man 6ppna tappkranen och tappa ur allt 6l ifrdn minifatet. Darefter kan minifatet tas ur
anlaggningen och ett nytt sattas i.

Kassering/atervinning av tomt minifat
Vi rekommenderar att atervinning av minifat sker i plastatervinningscontainer. Kartongen
atervinns i kartongatervinningscontainer

Rengéring av fatélsanlaggningen
Fatdlsanlaggningen bdr rengéras nér det satts i ett nytt minifat. Darutéver bér man rengéra
droppbricka och metallplattan efter varje anvandning.

Innan rengdring stangs fatélsanldggningen av och kontakten dras ur. Anvand aldrig starka
rengdringsmedel, skurpulver eller liknande, de kan skada de ut- och invandiga ytorna.
Féljande delar kan rengéras med en fuktig trasa och ev. lite diskmedel:

Utvandiga ytor

Tappkranen med handtag
Droppbricka

Metallplattan till droppbrickan

Det arviktigt att rengéra fatélsanldggningens packningar med jamna mellanrum fér att undvika
att damm eller smuts forstér packningarna. Packningarna ar placerade i anldggningens
bas (5) i trycklocket samt i kanten av aluminiumbehallaren. Packningarna i anlaggningens
bas och i trycklocket rengérs med en fuktig trasa och eventuellt lite diskmedel. Den stora
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gummipackningen i behéllaren rengérs genom att skoljas i ljummet vatten och sedan skakas
av - undvik att torka av packningen med handduk/trasa da textilfibrer/noppor frdn denna kan
fastna pa packningen och férhindra att denna fungerar optimalt.

Apparatens aluminiumbehallare rengdérs med en fuktig trasa och lite diskmedel. Behallaren far
INTE fyllas med vatten da den kan férstéras av detta. Anvand aldrig starka rengdringsmedel,
skurpulver o dyl. till rengéring av behallaren.

VIKTIGT! Fatélsanlaggningen far inte nedsankas i vatten eller andra vatskor. Undvik
ocksa att det kommer in vatten i ventilations6ppningarna pa baksidan av anlaggningen.

Ventilationsdéppningarna pd baksidan av fatélsanlaggningen torkas fria fran damm med en
torr trasa. Man kan ocksa dammsuga ventilationsdppningarna med en dammsugare pa lag
sugeffekt.

Fatdlsanlaggningens funktion

For att kunna halla optimal temperatur pa 6let maste fatdlsanlaggningen vara konstant
paslagen. Anlaggningen avger ljud hela tiden den ar paslagen. Dels ett konstant svagt ljud
fran flakten till kylaggregatet och dels ett hogre tillfalligt ljud d& pumpen satts igang for att
bygga upp trycket (detta sker varje gang man tappat upp 6l, samt av och till under 6vrig tid
da apparaten ar i bruk).

Kylning: Nér fatdlsanldggningen kyler uppstar ett svagt ljud fran ventilationen.

Uppratthallande av tryck: Fatolsanlaggningen ar utrustad med en pump som ser till att
upprétthalla korrekt tryck i behallaren. Det ar nddvandigt att uppréatthélla trycket i behéallaren
for att kunna tappa upp 6l samt for att férsakra optimal kvalitet pa 6let. Nar pumpen kors,
hors ett ndgot hégre "brummande” ljud. Pumpen aktiveras i tre situationer:

- Nar man satter i ett nytt minifat: Pumpen borjar bygga upp tryck i behallaren och detta
pagar i ca 2 minuter vid fullt minifat.

- Nar det tappas 6l: i samband med upptappning av 6l faller trycket i behallaren och pumpen
aktiveras kort (max 2 min), darefter ar trycket ateretablerat.

- Nér fatélsanlaggningen ar i “stand-by” (dvs. nar det inte tappas 6l): For att férsakra optimal
kvalitet pa dlet ar det viktigt att uppréatthalla ratt tryck i behallaren. Pumpen aktiveras darfor
med jadmna mellanrum en kort stund d& och da.



Fels6kning / Trouble shooting

Fel

Mojlig orsak

Lésning

Fat6lsanlaggningen
fungerar inte.

Strém saknas.

Satt i kontakten och starta
med strombrytaren.

Det gar inte att tappa 6l.

Strém saknas.

Inget tryck i behallaren.

Trycklocket saknas.

Defekt Minifat.

Kontrollera anslutningen.

Fatdlsanlaggningen 6ppnas
som beskrivs under punkt
"Montering av minifat”. Nar
avbrytaren i basen

trycks ner, ska pumpen
starta. Om sa inte ar fallet,
bér alla packningar ses 6ver.

Satt dit trycklocket som
beskrivet.

De synliga delarna far inte
vara skadade, och den svarta
delen ska ha slang och ventil.
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Olet skummar for
mycket.

Olet &r for varmt. Den ideala
temperaturen for 6let ar 4-6°C.

Minifatet har ruskats innan det
har monterats i anléggningen.

Minifatet ar tomt.

Rumstemperaturen
Overstiger + 25°C

Lat minifatet sta i apparaten tills
Olet har den ratta temperaturen
(kontrollera emellanat om 6let
har uppnétt ratt temperatur), da
skummar inte let s& mycket.

Lat apparaten sta tills dlet
slutat skumma.

Byt ut det tomma minifatet
mot ett nytt.

Placera anlaggningen pa
ett kallare stélle och vanta
tills 6len har den ratta
temperaturen. Stéll ev. in
flakten pa lage 2.

Olet rinner fér langsamt
ur tappkranen.

For lite tryck i behallaren.

Slangen &r defekt.

Kontrollera brytaren i basen.
Kompressorn skall alltid starta
nér den trycks ner.

Kontrollera slangen och se
om den &r skadad.

Apparaten har byggt
upp ett tryck men
det kommer inget 6l i
slangen

Det &r ndgot fel pa minifatet.

Byt ut minifatet mot ett nytt
dér det &r inkdpt.

Pumpen gar
oregelbundet.

For lite tryck i behallaren
beroende pa defekt pump
eller otata packningar.

Kontrollera alla packningar
och rengdr dessa.

Anlaggningen kan inte
bygga upp trycket i
behéllaren.

Defekt pump eller otata
packningar.

Kontrollera alla packningar
och rengdr dessa.

Olet smakar inte gott.

Olet har blivit f6r gammalt. Se
hallbarhet pa minifatet.

Byt ut minifatet mot ett nytt.
Innan minifatet tas ut ur
apparaten bér man aktivera
handtaget pa tappkranen tills
det inte langre rinner &l ur
kranen. Darefter kan minifatet
tas ur apparaten och bytas
mot ett nytt. Detta gérs som
beskrivet under "Utbyte av
minifat”.
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Var uppmérksam pa att om strdmmen har varit bruten till fatdlsanlaggningen paverkar detta
6lets temperatur och 6let riskerar att bli varmt. Anslut apparaten och vénta till minifatet har
kylts ner till ratt temperatur. Prova emellanat och se om 6let har uppnatt ratt temperatur.
Om olet &r for varmt skummar det mycket vid tappning. Det tar ca 30 timmar att kyla ner ett
minifat som har en temperatur pa ca 22°C till ca 5°C i fatélsanlaggningen. Obs! skall inte
forvaxlas med tiden att kyla ner ett minifat i kylskapet.

Byte av delar

Fatdlsanlaggningen ar konstruerad sa att man sjélv enkelt kan byta ut vissa delar, om dessa
skulle bli defekta. Detta géller pumpen samt diverse packningar. Kontakta OBH Nordica pa
telefon 08-445 79 00 eller www.obhnordica.se for ytterligare upplysningar. Servicepaket kan
rekvireras hos aterférsaljaren dar anldggningen ar inhandlad.

Séakerhetsfoéreskrifter

1. Lé&s noga igenom bruksanvisningen innan anvandning och spar den till senare tillfalle.

2. Anslut endast apparaten till 230V véxelstrém och anvand apparaten endast till det den
ar avsedd for.

3. Anlaggningen far inte sta pa kylning i 6ppet tillstdnd eller utan trycklock.

4. Dra alltid ur kontakten nar apparaten inte ar i bruk, férutsatt att det inte finns &l kvar i
anlaggningen.

5. Fatdlsanlaggningen far inte nedsankas i vatten eller andra vatskor.

6. Fatdlsanlaggningen far inte anvandas av barn och unga under 18 ar samt berusade
eller psykiskt instabila personer.

7. Elapparater ar inga leksaker och bor darfor alltid placeras utom barns réckvidd. Barn
kan inte alltid férsta och vardera mojliga risker, darfor ar det bra att 1ara dom ansvar runt
elektriska apparater.

8. Se till att sladden inte hanger fritt ned fran bordskanten.

Stall aldrig apparaten pé eller i narheten av kokplattor, 6ppen eld eller liknande.

10. Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt innan anvédndning. Om sladden skadats
méste den bytas av tillverkaren, legitimerad serviceverkstad eller en behdérig person for
att undvika fara.

11. Extra skydd kan erhallas genom installation av en jordfelsbrytare med en markstrém av
30 mA. Kontakta en auktoriserad elektriker.

12. Apparaten ar endast for privat bruk.

13. Om produkten anvénds till annat &n den é&r till for, eller anvands utan att respektera
bruksanvisningen bar anvéandaren sjalv ansvaret fér eventuella féljder. Eventuella
skador pa produkten darav tacks inte av reklamationsréatten.

©

Kassering av forbrukad apparatur
Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas och delar av apparaterna
atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater markt med symbolen foér
=mm gvfallshantering ska kasseras pa en kommunal atervinningsstation.

Reklamationsréatt
Reklamationsratt enligt géllande lag. Maskinstdmplat kassakvitto skall bifogas vid eventuell
reklamation. Vid reklamation skall apparaten [Amnas in dar den &r inkdpt.
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OBH Nordica Sweden AB
Box 58

163 91 Spanga

Tfn 08-445 79 00

www. obhnordica.se

Tekniska data

OBH Nordica 6500.1
230V, 50Hz

80 watt

Kapacitet 5 liter

Cce

Ratt till Idpande andringar och férbattringar férbehalles.



OBH Nordica Draught Master™

For bruk

Far tappeanlegget tas i bruk ber bruksanvisningen leses grundig og deretter spares til
senere bruk.

Dette tappeanlegget er beregnet til bruk i private hjem og skal ikke brukes profesjonelt.

Generell beskrivelse

Tappeanlegget bestar av felgende deler:

1) Beholder (aluminium)

2) Trykklokk til beholder

3) Tappekran med handtak

4) Utlgserknapp for apning av beholder
5) Base (med avbryter)

6) Av/pa knapp

7) Dryppbeholder m/metallplate

8) Baerehandtak

9) Gummipakning

10) Ventilatorregulering

Viktig! Tappeanlegget star under konstant trykk nar det er tilkoblet og 5 | beholderen er satt
pa plass.

Forsiktig! Tappanlegget har en relativ hay vekt med full beholder (ca.12 kg), pass derfor
pa & ikke riste eller miste anlegget. Tappeanlegget méa ikke utsettes for direkte sollys eller
temperaturer over +28°C. Apparatet skal oppbevares frostfritt.
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Klargjering av tappeanlegget
Tappanlegget ma ikke lgftes i tappekranen. Bruk baerehandtakene (8) pa sidene.

For bruk anbefales det & vaske dryppbeholderen og metallplaten (7) i varmt vann tilsatt litt
oppvaskmiddel. Pass pa at begge delene er grundig tarket for bruk. Selve beholderen bgr
tarkes av med en fuktig klut.

Anlegget plasseres pa en stabil og slett overflate.
Tappeanlegget ma ikke plasseres i direkte sollys. For a
sikre optimal kjoling av fatet skal det veere minst 15 cm luft
over anlegget, til sidene og bak. Avstand til komfyrer eller
andre varmekilder skal vaere minst 75 cm (jf. illustrasjonen)

Tappekranen med handtak (3) som leveres lgst med tappeanlegget, skal deretter monteres
pa plass. Under tappekranen sitter en liten skue som farst ma skues av. Deretter kan hele
tappekranen enkelt klikkes pa i tappanleggets kromfront, jf. illustrasjonen. Skruen settes pa
plass under tappekranen for & sikre at tappekranen sitter ordentlig fast. Veer forsiktig med &
stramme skruen for hardt.

Ventilatorregulering
Tappanlegget er designet til & fungere med romtemperaturer mellom 15-24°C péa ventilator
trinn 1. Med romtemperatur mellom 25-28°C bgr ventilator trinn 2 velges. Knappen for
innstilling av ventilatorhastigheten har to innstillinger og er plassert pa4 den motsatte siden
av der av/pé knappen.

1 = normal hastighet
2 = hgy hastighet

Stayen fra ventilatoren vil veere noe hgyere pa trinn 2.
Hvis tappeanlegget brukes i romtemperatur under 15°C er det en fare for at glet fryser i fatet.

Ved romtemperatur over 24-28° ( avhengig av ventilatorhastigheten) kan olets temperatur
veere for hgy, dette vil f4 glet til & skumme for mye.



Avkjoling av tappeanlegget

Det er mulig & avkjole tappeanlegget en til to timer for bruk. Sla pa anlegget ( uten 5 | fat)
og det vil n& starte avkjoling av beholderen. Tappanlegget ma aldri brukes uten trykklokket.
Anlegget skal alltid vaere komplett sammensatt n& avkjeling brukes. Husk alltid & sla av
apparatet nar den kal apnes, da kjglefunksjonen er under drift nar apparatet er tilkoblet.

Klargjering av fatet

Ta fatet ut av pappkartongen og legg den i kjoleskapet eller i en batte med isbiter / kaldt
vann. Avkjol fatet i kjgleskapets kaldeste sone i minst 12 timer (ved 6°C). Hvis man er i tvil
om fatet er kaldt nok, bar man la fatet sta i anlegget under drift i 3-4 timer for det tappes.

Husk a fjerne pappkartongen da dette forsinker avkjglingen.

Det anbefales & avkjole glet til ca. 6°C for fatet settes i anlegget. Hvis temperaturen i fatet
er for hayt vil glet skumme for mye. De forste 1-2 glassene fra et nytt fat som tappes kan ha
for mye skum, dette er helt normalt. Det anbefales a skylle glasset i kaldt vann far det tappes
ol. Det er viktig at glasset er rent og en fordel hvis det er avkjglt.

Montering av fatet

VIKTIG! Det ma kun brukes originale "DraughtMaster™ fat pa anlegget. Hvis andre fat
brukes bortfaller reklamasjonsretten.

Pass pa a kontrollere holdbarhetsdatoen som er angitt p4 fatet. Bruk aldri fat hvor
holdbarhetsdatoen er gatt ut. Holdbarheten pa et uapnet fat er ca. 6 mnd. Holdbarheten
pa et &pnet fat er ca. 21 dager, hvis fatet har vaert oppbevart i anlegget og det har veert
tilkoblet. Monter aldri et tidligere &pnet fat i anlegget.

For tappeanlegget apnes er det viktig a forsikre seg om at strammen til tappeanlegget er
avslatt. Sla pa knappen (6).

Viktig! Gummipakningen skal skylles i lunket vann for bruk og hver gang det byttes nytt
fat.

1 Nar fatet skal settes pa plass i tappeanlegget trykkes det pa utlgserknappen (4) for
apning av tappeanlegget
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2.

Tappanleggets beholder vippes bakover, slik at den hviler pa bordplaten.

£

Deretter fiernes trykklokket (2). Dette gjores best med
2 hender. Med venstre hand skyves lokket i pilens
retning. Samtidig presses lokket med hgyre hand mot
klokkens retning (som vist pa illustrasjonen).

Ta ut den store gummipakningen i beholderen og skyll den i lunket vann. Rist av
overfladig vann — gummipakningen skal ikke avtgrkes. Plasser gummipakningen
i beholderen igjen og pass pa at den sitter korrekt. Markeringen "NED / DOWN” pa
gummipakningen skal vende ned mot apparatets base nar den er lukket.




5. Monter fatet i beholderen (den sorte kragen skal vende
ut)

6. Fjern beskyttelseshetten pa fatets svarte plastkrage og
ta ut slangen.. Slangen fares gjennom hullet i midten pa
trykklokket. Det er viktig at hele slangen fgres gjiennom
trykklokket.

7. Trykklokket plasseres na i beholderen som vist pa illustrasjonen. Trykklokket ma ikke
plasseres pa annen mate enn vist pa illustrasjonen, da slangen ellers kan skades.
Trykklokket skrues n& pa beholderen. Med venstre hands tommel skyves lokket i pilens
retning (se illustrasjonen). Samtidig skrues lokket med hgyre hand i klokkens retning
(som vist pa illustrasjonen).

8. Tappekranen (3) apnes som vist pa illustrasjonen.
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9. Bay ut slangen forsiktig slik at innfgring til tappkranen
blir lettere. Far slangen inn i hullet pa beholderens
kromfront.

10. Slangens ventil fgres helt ut i spissen pa tappekranen og ventilens krage gjores fast
i kranene spor. Lukk igjen tappekranen. Pass pa at slangen ikke sitter for stramt, slik
at den kan bli skadet. Viktig: Plasser slangen i rillen p& bunnen i trykklokket, da den
aktiverer anlegget i base (5)

Deretter lukkes beholderen ved & vippe den fremover. Det skal hares et klikk nar beholderen
lukkes. N& er tappeanlegget klar til bruk.

Sett stopslet i kontakten og sla deretter pd anlegget med av/pa knappen (6). Pumpen i
anlegget vil na starte oppbygging av trykket i apparatet og vil na sta & "brumme” spa lenge
trykket oppbygges (ca. 2 min med fult fat). Nar trykket er oppbygget stopper denne lyden og
det er na klart for tapping fra fatet.

Sa lenge der er gl i anlegget skal strammen alltid veere tilkoblet.

Tapping av ol

For & fa det perfekte glasset med @l, er det viktig at glasset
er helt rent (ingen urenheter eller saperester). Glasset
holdes i en liten vinkel opp under kranen for & fa perfekt
skum.




OBS! Apne tappekranen slik at den star i 90° vinkel (se
illustrasjon) og fyll opp glasset. Det er viktig at handtaket
fores helt i bunnen.

Utskifting av fat
Nar fatet er tomt bar det fjernes. Dette gjores pa folgende mate:

Sla av apparatet da det er viktig at strammen er avbrutt for apparatet apnes.

Trykk pa utleserknappen (4) for & apne anlegget. Trykket i beholderen vil utleses nar
beholderen lgftes opp, det vil hares et "piff’ og det begynner & suse. Dette er helt normalt og
ikke tegn pa at apparatet er defekt. Trykklokket ma ikke tas av far trykket i beholderen er helt
borte. (ca. 10 sek. etter at utlaserknappen er aktivert).

1. Tappanleggets beholder vippes bakover, slik at den hviler p& bordplaten.

Z

2. Deretter fiernes trykklokket (2). Dette gjores best med 2 hender. Med venstre hand
skyves lokket i pilens retning. Samtidig presses lokket med hgyre hand mot klokkens
retning (som vist pd illustrasjonen).
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3. Fjern det tomme fatet, som né vil veere sammenpresset pga. trykket i beholderen.

4. Ta ut den store gummipakningen i beholderen og skyll den i lunket vann. Rist av
overfladig vann — gummipakningen skal ikke avtgrkes. Plasser gummipakningen
i beholderen igjen og pass pa at den sitter korrekt. Markeringen "NED / DOWN” pa
gummipakningen skal vende ned mot apparatets base nar den er lukket.

5.

6. Fjern beskyttelseshetten pa fatets svarte plastkrage og ta ut slangen.. Slangen fores
gjennom hullet i midten pa trykklokket. Det er viktig at hele slangen fores gjennom
trykklokket.




7. Trykklokket plasseres na i beholderen som vist pd illustrasjonen. Trykklokket mé& ikke
plasseres pa annen mate enn vist pa illustrasjonen, da slangen ellers kan skades.
Trykklokket skrues na pa beholderen. Med venstre hands tommel skyves lokket i pilens
retning (se illustrasjonen). Samtidig skrues lokket med hgyre hand i klokkens retning
(som vist pa illustrasjonen).

8. Tappekranen (3) apnes som vist pa illustrasjonen.

9. Bay ut slangen forsiktig slik at innfgring til tappkranen
blir lettere. Far slangen inn i hullet p&4 beholderens
kromfront.

41



42

10. Slangens ventil fgres helt ut i spissen pa tappekranen og ventilens krage gjores fast
i kranene spor. Lukk igjen tappekranen. Pass pa at slangen ikke sitter for stramt, slik
at den kan bli skadet. Viktig: Plasser slangen i rillen p& bunnen i trykklokket, da den
aktiverer anlegget i base (5)

Deretter lukkes beholderen ved & vippe den fremover. Det skal hares et klikk nar beholderen
lukkes. N& er tappeanlegget klar til bruk.

Sett stopslet i kontakten og sla deretter pd anlegget med av/pa knappen (6). Pumpen i
anlegget vil na starte oppbygging av trykket i apparatet og vil na sta & "brumme” spa lenge
trykket oppbygges (ca. 2 min med fult fat). Nar trykket er oppbygget stopper denne lyden og
det er na klart for tapping fra fatet.

Viktig! Fatet m& ikke fjernes fra anlegget hvis det ikke er tomt. Hvis det likevel skulle
veere ngdvendig & ta ut et ikke helt tomt fat (f.eks hvis glet har blitt for gammelt), ber man
tappe ut alt glet fra fatet. Deretter kan fatet tas ut av anlegget og en ny settes inn.

Avlevering av fatet
Fatet skal avleveres sammen med plastavfall og emballasjen med pappavfall.

Rengjering av tappeanlegget
Tappeanlegget bar rengjeres regelmessig og nar det skiftes til nytt fat. Det anbefales a
rengjare dryppbeholder og metallplaten hver gang anlegget har veert i bruk.

For rengjoring av tappeanlegget ma steopslet tas ut av kontakten. Bruk aldri sterke
rengjaringsmidler, opplgsningsmidler, ovnsrens el. Dette kan skade ut - og innvendige flater.
Falgende deler kan rengjores med en fuktig klut tilsatt litt oppvaskmiddel:

Utvendige flater

Tappekran med handtak
Dryppbeholder

Metallplate til dryppbeholder

Det er viktig & rense pakningene jevnlig for at det ikke fester seg stev og skitt som kan
gdelegge pakningene. Pakningene er plassert i anleggets base (5), i trykklokket og i kanten
av aluminiumsbeholderen. Pakningene i anleggets base og i trykklokket rengjgres med
en fuktig. Gummipakningen i beholderen rengjeres ved & skylle den i lunket vann. Rist
av overfladig vann og unnga & terke av pakningen med en klut, da dette avgir stov som



forhindrer gummipakningen i & fungere optimalt.Apparatets aluminiumsbeholder renggres
med en fugtig klud tilsat lidt sulfo. Beholderen mé IKKE fyldes med vand, da den i s& fald
kan beskadiges. Anvend aldrig skrappe renggringsmidler, oplasningsmidler, ovnrens eller
lign til rengaring af beholderen.

Apparatets aluminiumsbeholder rengjores med en fuktig klut tilsatt litt oppvaskmiddel.
Beholderen maIKKE fylles med vann, dadenkan bliskadet. Bruk aldri sterke rengjgringsmidler,
opplgsningsmidler, ovnsrens el. til rengjgring av beholderen.

Viktig! Tappeanlegget mé& ikke dyppes i vann eller andre vaesker. Unnga ogsa at det
kommer vann inni ventilasjonsanlegget pa baksiden av anlegget.

Ventilasjonsapningen pa baksiden av anlegget tarkes av for stov med en tarr klut. Man kan
0gsé stavsuge (med lav styrke) ventilasjonsapningen.

Tappeanleggets funksjon

Nar fatet er satt pa plass i tappeanlegget ma stremmen veere tilkoblet hele tiden, for & kunne
holde glet kaldt og holde riktig temperatur pa glet. Nar tappeanlegget er slatt pa, vil det veere
litt stoy i forbindelse med kjgling av fatet og opprettelse av trykket i aluminiumsbeholderen.

Kjoling: Nar tappeanlegget kjglner, vil det veere litt stay fra ventilatoren.

Opprettholdelse av trykk: Tappanlegget er utstyrt med en pumpe som sgrger for a
opprettholde korrekt trykk i beholderen. Det er ngdvendig & opprettholde trykket i beholderen
for at det skal veere mulig & tappe ol og for & sikre den optimale kvaliteten pa alet. Pumpen
aktiveres i tre situasjoner:

- Nar det settes i et nytt fat: Pumpen vil starte oppbygging av trykk i beholderen og vil
kjgre i ca. 2 min. ved fult fat.

- Nardettappes gl: | forbindelse med tapping av gl vil trykket i beholderen falle og pumpen
aktiveres en liten stund, deretter vil trykket veere gjenopprettet.

- Nar tappeanlegget er i "stand-by” (dvs. nar det ikke tappes @l): For & sikre optimal
kvalitet p& olet, er det viktig & opprettholde riktig trykk i fatet. Pumpen vil derfor aktiveres
i korte perioder.
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Feilsgking / Trouble-shooting

Feil

Mulig arsak

Losning

Tappeanlegget virker
ikke.

Ingen strom.

Det er ikke fat i anlegget.

Sett stopslet i kontakten og
sla pa anlegget med av/pa
knappen.

Anlegget kan ikke starte, hvis
det ikke er satt inn et avkjolt
fat

Det kan ikke tappes al.

Ingen strom.

Ikke trykk i beholderen

Mangler trykklokk

Defekt fat

Fatet er ikke satt pa
pakningen i trykklokket

Kontroller stramtilfarselen.

Tappeanlegget &pnes som
beskrevet under punktet
"Montering av fat”. Nar
bryteren i basen

trykkes ned, skal pumpen
starte. Skulle ikke dette

hjelpe bor alle pakninger
kontrolleres for utettheter

Sett i trykklokket som
beskrevet

De synlige delene ma ikke
veere skadet og den svarte
delen skal inneholde slange
og ventil.

Trykk fatet i bunn pa
trykklokket.




Jlet skummer for mye.

Qlet er for varmt. Den ideelle
temperatur for glet er 4-6°C..

Fatet er blitt ristet pa for det
ble satt pa plass i anlegget.

Fatet er tomt.

Romtemperaturen overstiger
25°C

La fatet sté i apparatet

til glet har fatt den riktige
temperaturen (tapp evnt.
noen gl innimellom for &

se om glet har fatt riktig
temperatur), da skummer ikke
olet s& mye.

La apparatet sta og vent
med a tappe ol, inntil glet har
sluttet & skumme.

Skift ut det tomme fatet med
et nytt.

Plasser anlegget pa et
kjoligere sted og vent til glet
har den riktige temperaturen.
Innstill evt. ventilatoren pa
trinn 2.

Olet renner for Manglende trykk i Kontroller bryter i basen. Det
langsomt. . beholderen... skal brumme og pumpen skal
starte, nar den trykkes ned.
Slangen er defekt. Se etter skader pa slangen.
Apparatet har bygd Det er muligens en feil med Ta ut fatet og f& det byttet til

opp et trykk, men det
kommer ikke ol ut av
slangen.

fatet.

et nytt i butikken der det er
kjapt.

Pumpen gar
uregelmessig.

Mangler trykk i beholderen
pga. defekt pumpe eller utette
pakninger.

Kontroller alle pakninger og
rengjor disse.

Anlegget kan ikke
bygge opp trykket i
beholderen.

Defekt pumpe eller utette
pakninger.

Kontroller alle pakninger og
rengjar disse.
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Veer oppmerksom pé at hvis strammen til tappeanlegget har veert borte, vil dett ha en
innvirkning pa olets temperatur da det er fare for at glet har blitt for varmt. Tilkoble strammen
til anlegget og vent til fatet er avkjglt til riktig temperatur. Prav eventuelt & tappe noen gl for &
se om glet har fatt riktig temperatur. Hvis alet er for varmt vil det skumme for mye. Det vil ta
ca. 30 timer & nedkjale et fat med romtemperatur pa ca. 22°C til ca. 5°C i tappeanlegget.

Utskifting av deler

Tappeanlegget er konstruert slik at man har mulighet til selv a skifte ut enkelte deler, hvis
noe skulle bli gdelagt. Dette gjelder pumpen og diverse pakninger. Kontakt LG Elektro AS
pa telefon 55 10 40 55 eller www.lgelektro.net for flere opplysninger og for eventuelt & fa
tilsendt en servicepakke.

Sikkerhet og el- apparater

1. Les bruksanvisningen grundig for bruk og spar den til senere bruk.

2. Tilkoble anlegget kun til 230V vekselstram og bruk anlegget kun til det formal det er
beregnet for.

3. Anlegget mé ikke avkjoles i apen tilstand eller uten trykklokk.

4. Ta alltid stopslet ut av kontakten nar anlegget ikke er i bruk og fatet er tom.

5. Anlegget mé ikke dyppes i vann eller andre veesker.

6. Anlegget ma ikke brukes av barn og unge under 18 ar eller berusede eller psykisk
stabile personer.

7. El- apparater er ikke leketoy og bar derfor alltid oppbevares utenfor barns rekkevidde.

Barn er ikke alltid i stand til & oppfatte og vurdere mulig fare rundt dette. Leer barn et
ansvarsbevist forhold med el- apparater.

8. Pass pa at ledningen ikke henger ned fra bordkanten.,

Sett aldri tappeanlegget pa eller i neerheten av kokeplater, apen ild el.

10. Sjekk alltid at apparatet, ledningen og stgpsel er skadefri for bruk. Hvis ledningen er blitt
skadet, skal den skiftes av fabrikanten, serviceverksted eller en annen autorisert person
for & unnga at det oppstar noen fare.

11. Det anbefales at el- installasjonen ekstrabeskyttes i henhold til sterkstramreglementet
med jordfeilbryter (HFI-rele brytestram maks. 30mA eller PFI/HPFI-rele). Kontakt evt.
en autorisert el- installator.

12. Tappeanlegget er kun beregnet for husholdningsbruk.

13. Brukes anlegget til annet formal enn der er beregnet for eller bruken ikke er i
henhold til bruksanvisningen, baerer brukeren selv det hele og fulle ansvar for
eventuelle folger. Eventuelle skader pa produktet som falge herunder dekkes ikke av
reklamasjonsretten.

©

Avlevering av apparatet

Loven krever at elektriske og elektroniske apparater samles inn, og deler av
E apparatet gjenbrukes. Elektriske og elektroniske apparater merket med symbolet for
=mm gvfallshandtering skal leveres pa en kommunal gjenvinningsplass.

Reklamasjon

Reklamasjonsrett i henhold til Forbrukerkjopsloven. Stemplet kasse-/kjgpskvittering med
kjopsdato skal vedlegges i tilfelle reklamasjon. Ved reklamasjon skal apparatet innleveres
der det er kjopt.



OBH Nordica Norway AS
Postboks 5334, Majorstuen
0304 Oslo

TIf: 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica 6500.1
230V, 50Hz

80 watt

Kapasitet: 5 liter

C€

Rett til lopende endringer og forbedringer forbeholdes.
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Draught Master™

Important information before use

Before using the draught beer dispenser for the first time, please carefully read these
instructions for use and save them for future reference.

The draught beer dispenser has been designed for dispensing beer in private homes only
and may not be used professionally.

General description

The draught beer dispenser consists of the following parts:

Container (in aluminium)

Pressure lid for container

Tap unit with handle

Release button for opening of container
Base (with switch)

On-/off main switch

Drip tray with stainless steel plate
Handles

) Sealing ring

10) Fan speed regulator
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Important! When the draught beer dispenser is switched on, the keg installed in the
dispenser is under constant pressure.

Caution: The draught beer dispenser with a full keg installed is rather heavy (about 12
kgs.) - do not shake or drop it. Do not expose to direct sunlight or temperatures above +28°C
during use. Always store the draught beer dispenser in a frost-free environment.



Preparation of the draught beer dispenser
Do not lift the draught beer dispenser by the tap. Instead it should be lifted by the handles
(8) on either side of the dispenser.

Before use we recommend to clean the drip tray and the stainless steel plate (7) with hot
water and detergent. Make sure that both parts are carefully wiped off before use. Also the
appliance itself should be wiped off with a damp cloth and detergent.

The appliance must be placed on a flat and stable surface
and not exposed to direct sun light. To ensure necessary
cooling of the keg you must allow a minimum distance of 15
cm above the appliance, to the sides and to the rear. The
distance to a stove or other heat generating sources must
be kept at a minimum of 75 cm. See picture.

The tap unit with handle (3), which is enclosed separately in the box, is easily mounted
on the draught beer dispenser. Unscrew the small screw which is located underneath the
tap unit. The complete tap unit easily clicks on to the chromium front of the draught beer
dispenser (cf. the illustration). Fasten the screw to make sure that the tap handle is securely
mounted. Be careful not to tighten the screw too much. .

Fan speed regulator

The DraughtMaster™ dispenser is designed to operate at ambient temperatures of 15-24°C
at fan speed setting 1. At ambient temperatures of 25 - 28°C fan speed setting 2 should be
used. The switch for the fan speed is positioned on the opposite side of the on/off switch and
has two settings

1 = normal speed
2 = high speed

The fan noise will be somewhat higher at pos. 2.

If the DraughtMaster™ is used at ambient temperatures below 15°C there is a risk of freezing
the beer. At ambient temperatures above 24-28°C respectively (depending on the fan speed
setting), the serving temperature of the beer may be too high, which may cause excessive
foam in the glass.
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Pre-cool feature

The DraughtMaster™ dispenser can be pre-cooled 1 to 2 hours before use. By switching
on the unit (without keg), the appliance will cool down and prepare for insert of a pre-cooled
keg.

Never operate the unit with open lid, but always keep the appliance fully assembled in pre-
cool condition. This will ensure optimum performance.

Preparation of the keg

Remove the keg from the cardboard packaging and pre-chill it in a refrigerator or in a bucket
with ice cubes/cold water. Pre-chill the keg for min. 12 hours positioned in the coldest area
of the refrigerator (at 6°C). If you are in doubt as to wether the keg is cold enough, leave it in
the draught beer dispenser for 3-4 hours before dispensing beer.

Remember to remove the cardboard packaging as this will speed up the cool down
process.

It is recommended that the beer has a temperature of 6°C when the keg is placed in the
draught beer dispenser. If the temperature in the keg is too high, too much foam will be
produced when the beer is dispensed. The first 1-2 glasses of beer may produce too much
foam which is quite normal. It is recommended to rinse the glass in cold water before
dispensing beer. It is important that the glass is clean and it is also a good idea to pre-chill
the glass.

Installing the keg in the draught beer dispenser

IMPORTANT! Only original “DraughtMaster™” kegs may be used with the draught beer
dispenser. If attempts are made to use other kegs, the warranty will be invalidated.

Before installing a keg in the draught beer dispenser, check the best before date shown
on the keg. Never use a keg with an exceeded best before date. The durability of an
unopened keg is about 6 months. Once a keg has been opened, the beer stays fresh
for about 21 days if the keg has been stored in the draught beer dispenser and the
appliance has been switched on. Never re-install a previously opened keg in the draught
beer dispenser.

Before opening the draught beer dispenser please make sure that the power supply is
switched off. Turn off the On-/off main switch (6).

Important! The sealing ring (9) must be rinsed in luke-warm water before use and every
time a new keg is installed.




1. In order to install a keg in the draught beer dispenser
push the release button (4) and open the appliance.

2. Tip the container backwards until it rests on the table top.

£

3. Remove the pressure lid (2) by turning it
anticlockwise using both hands (as illustrated).

4. Remove the sealing ring from the container and rinse it in luke-warm water. Shake off
any excess water — do not dry with a piece of cloth. Reposition the sealing ring in the
container and make sure it is positioned correctly. The wording “NED / DOWN” on the
sealing ring should face downwards when the unit is closed.
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5.

8.

Place the keg inside the container (the base plate
should face outwards).

Remove the protection cap from the base plate of the
keg and take out the tube. Slide the tube through the
centre hole of the pressure lid. It is very important that
the whole tube is led through the pressure lid.

Attach the pressure lid to the container as shown in the illustration. Do not position
the pressure lid differently than illustrated as this may damage the tube. Fasten the
pressure lid to the container by turning clockwise using both hands.

The tap unit (3) is opened as illustrated.




9. The tube is bent outwards slightly to allow for easier
insertion in the tap. Slide the tube through the channel
in the chromium front of the container.

10. Position the valve of the tube at the point of the spout and insert the valve in the groove
of the tap. Close the tap again. Make sure that the tube is not fitted too tightly as this
may cause damage. Important: The tube must be placed in the slot in the bottom of the
pressure lid as this activates the switch in the base of the draught beer dispenser (5).

Close the container by tipping it forwards. A click will indicate that the container is closed
properly. The draught beer dispenser is now ready for use.

Insert the plug into a wall socket and turn it on. Turn on the draught beer dispenser by
pressing the On-/off main switch (6) to “1”. The pump now starts to build up pressure inside
the appliance (this will take up to app. 2 minutes with a full keg). When the pressure is built
up, the pump will stop and the draught beer dispenser is now ready for serving.

Make sure the appliance is switched on all the time when a keg is installed.

Important! When a keg is installed inside the draught beer dispenser, the appliance must
be turned on and the keg installed is therefore under constant pressure. When the release
button is activated, a high-pitch noise followed by a hissing sound will be heard. This is
quite normal and does not indicate that the draught beer dispenser is defective. Do not
turn the pressure lid until this hissing sound stops.
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How to pour beer

In order to pour a perfect glass of draught beer, it is essential to start with a completely clean
glass (without any residue of soap or detergent). Position the glass beneath the tap and
keep it tilted in order to get a perfect foam head. Pull the handle forward and secure it in a
90° angle (as illustrated) and fill the glass to the brim. .

Replacing the keg
When the keg is empty, it should be discarded. Please follow these instructions:

Turn off the On-/off main switch as it is very important to make sure that the power supply to
the draught beer dispenser is interrupted before the appliance is opened.

Press the release button (4) to open the draught beer dispenser. When the container is
lifted, the pressure inside the container will be released and a high-pitch noise followed by
a hissing sound will be heard. Do not remove the pressure lid before the pressure in the
container is completely released (about 10 seconds after the release button was activated).

1. Tip the container backwards until it rests on the table top.




2. Remove the pressure lid (2) by turning it anticlockwise
using both hands (as illustrated).

3. Remove the empty keg which is completely pressed together due to the pressure in the
container.

4. Remove the sealing ring from the container and rinse it in luke-warm water. Shake off
any excess water — do not dry with a piece of cloth. Reposition the sealing ring in the
container and make sure it is positioned correctly. The wording “NED / DOWN” on the
seling ring should face downwards when the unit is closed.

5.
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Remove the protection cap from the base plate of the keg and take out the tube. Slide
the tube through the centre hole of the pressure lid. It is very important that the whole
tube is led through the pressure lid.

Attach the pressure lid to the container as shown in the illustration. Do not position
the pressure lid differently than illustrated as this may damage the tube. Fasten the
pressure lid to the container by turning clockwise using both hands.

The tap unit (3) is opened as illustrated.




9. The tube is bent outwards lightly to allow for easier insertion in the tap. Slide the tube
through the inlet in the chromium front of the container.

10. Position the valve of the tube at the point of the spout and insert the valve in the groove
of the tap. Close the tap again. Make sure that the tube is not fitted too tightly as this
may cause damage. Place the tube in the slot in the bottom of the air pressure lid.

Close the container by tipping it forwards. A click will indicate that the container is closed
properly. The draught beer dispenser is now ready for use.

Insert the plug into a wall socket and turn it on. Turn on the draught beer dispenser by
pressing the On-/off main switch (6) to “1”. As mentioned earlier, the pump now starts to build
up pressure inside the appliance (this will take up to app. 2 minutes with a full keg). When
the pressure is built up, the pump will stop and the draught beer dispenser is now ready for
serving.

Important! The keg should not be removed from the draught beer dispenser unless it is
empty. However, if this should become necessary (for instance if the beer has become
stale), the tap handle should be activated until no more beer is running out. Afterwards the
keg can be removed from the draught beer dispenser and a new one can be installed.

Disposal of keg
The keg should be disposed with normal household waste.
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Cleaning of the draught beer dispenser

The draught beer dispenser should be cleaned on a regular basis and also when a new keg
is installed. Furthermore it is recommended to clean the drip tray and the stainless steel plate
after each use of the draught beer dispenser.

Before cleaning the draught beer dispenser must be turned off and the plug should removed
from the power supply. Never use abrasive agents, solvent or the like as this may harm both
external and internal surfaces. The following parts can be cleaned with a damp cloth and
detergent:

External surfaces

Tap unit with handle

Drip tray

Stainless steel plate for drip tray

Itis very important to clean the sealing rings of the draught beer dispenser regularly as these
may be damaged by dust and dirt. Sealing rings are positioned in the base of the draught
beer dispenser (5), in the pressure lid and at the rim of the aluminium container. The sealing
rings at the base and in the pressure lid can be cleaned with a damp cloth and detergent.
The sealing ring at the rim of the container should be rinsed in cold water. Shake off excess
water — do not dry with a piece of cloth as this may leave lint on the sealing ring which may
prevent the sealing ring from functioning properly.

The aluminium container can also be cleaned with a damp cloth and detergent. Do NOT
fill the container with water as this may result in permanent damage. Never use abrasive
agents, solvents or the like to clean the container.

IMPORTANT! Do not immerse the draught beer dispenser in water or other liquids. Also
avoid water in the vent holes on the back of the draught beer dispenser.

The vent holes on the back should be dusted off with a dry cloth. A vacuum cleaner (at low
power) can also be used to vacuum the vent holes.

Noise emitted from the draught beer dispenser

When a keg is installed, the draught beer dispenser has to be switched on constantly in order
to keep the beer cold and to continuously keep the optimum temperature of the beer. When
the draught beer dispenser is switched on, noise is generated due to cooling of the keg and
maintaining pressure inside the container.

Cooling: When the draught beer dispenser is cooling, a low noise from the fan at the back
can be heard continuously.

Maintaining of pressure: The draught beer dispenser is equipped with a pump which
maintains the right pressure inside the container. It is necessary to maintain pressure inside
the container in order to dispense beer and to preserve optimum beer quality. When the
pump is activated, a “buzzing” sound will be heard. The pump will be activated in three
situations:




When a new keg is installed: The pump will start to build up pressure in the container
and will run up to app. 2 minutes with a full keg

When beer is dispensed: When beer is dispensed, the pressure inside the container
will drop and the pump will be activated for a short period of time (max. 2 min.) to re-
establish right pressure.

When the draught beer dispenser is stand-by (i.e. when beer is not dispensed): To
maintain optimum beer quality it is very important to maintain the right pressure in the
container. In this respect the pump will run shortly on an “on/off” basis.
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Trouble-shooting

Problem

Possible causes

Solution

The draught beer
dispenser does not
function

The draught beer dispenser
does not function

No keg is installed

Connect the draught beer
dispenser to the power supply
and make sure that the On-/
off main switch is “On”

The unit cannot be switched
on if no keg is installed. Install
new, pre-chilled keg

No beer is dispensed

No power supply

No pressure inside the
container

No pressure lid

Defective keg

Check the power supply

Open the draught beer
dispenser as described in
"Placing the keg into the
draught beer dispenser”.
When the switch at the base
is pushed down, (lllustration
14)the pump should start
working. If this is not the case,
all sealing rings should be
checked for leakage.

(Hlustration
should start working. If this
is not the case, all sealing
rings should be checked for
leakage.

14)the  pump

Install the pressure lid as

described.

Check all visible parts for
damages. The base plate
should be equipped with a
tube and a valve.




The draught beer
dispenser produces
too much foam when
dispensing beer

The beer inside the keg is too
warm. The ideal temperature
of the beer is 4-6°C.

The keg has been shaken
before being installed in the
draught beer dispenser.

The keg is almost empty.

The ambient temperature is
above 25°C

Leave the keg inside the
draught beer dispenser until
correct temperature has been
reached (try pouring some
beer in between to check if
correct temperature has been
reached).

Leave the draught beer
dispenser and do not
dispense beer until the keg
no longer produces too much
foam.

Replace the keg with a new
one.

Move the dispenser til a colder
room and wait until the beer
has the right temperature.
Alternatively, the fan speed
can be set a setting 2 for
higher speed.

The beer flows out too
slowly

Low pressure in the container

The tube is defective

Check the switch at the
base. When this is activated
it should make a “buzzing”
sound and the pump should
start working

Check the
damages.

tube for any

Pressure has been built
up inside the draught
beer dispenser but no
beer can be dispensed

The keg might be defective

Replace the keg with a new
one and return the defective
keg for replacement to the
store where it was bought

The pump runs | No pressure inside the|Check and clean all sealing
irregularly container due to defective | rings
pump or leaking sealing rings | - Sealing ring (ref. 9)
- Sealing ring messure lid
(ref.2)
The draught beer | Defective pump or leaking | Check and clean all sealing

dispenser cannot build
up pressure inside the
container

sealing rings

rings.
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The beer does not taste | The beer has become stale Replace the keg with a
good new one. Before the keg is
removed from the draught
beer dispenser, the tap handle
should be activated until no
more beer can be dispensed.
Afterwards the keg can be
removed from the draught
beer dispenser and a new
one can be inserted. Please
follow earlier instructions as
described in “Replacing the
keg”.

Please note that if the mains power supply for the draught beer dispenser has been
interrupted, this will have an effect on the temperature of the beer as there may be a risk
that the beer will become too warm. Connect the draught beer dispenser to the mains power
supply and wait until correct temperature has been reached. Try pouring some beer in
between to check if correct temperature has been reached. If the beer is too warm, too much
foam will be generated. It takes about 30 hours to cool down a keg with a room temperature
of about 22°C to about 5°C in the draught beer dispenser.

Replacement of parts

The draught beer dispenser has been designed in a way so that it is possible to replace
some of the parts if these should become defective. The parts in question are the pump as
well as different sealing rings. Please contact OBH Nordica by telephone: +45 43 350 350 or
go to www.obhnordica.dk for further information. Service kits can be obtainer form the store
where the appliance was purchased.

Safety instructions
1. Read the instruction manual carefully before use, and save it for future use.
2. Plug the appliance to a household outlet of 230V only, and use the appliance only for
the intended use.
3. The appliance must not operate when open and with pressure lid removed.
4. Always unplug the appliance from the mains supply when not in use provided no keg is
installed in the appliance.
5. The appliance must not be immersed into water or other liquids.
6. The appliance may only be used by adults in full possession of both mental and physical
capacities.
7. An electrical appliance is not a toy, and should therefore always be placed outside the
reach of children. Children are not always able to understand potential risks. Do not let
children use the appliance.
Check that the cord is not hanging over the edge of the table.
Do not place the appliance on or near hotplates, open fire or the like.
0. Always examine appliance, cord and plug for damage before use. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer, or his service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.
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11.

12.
13.

For additional protection the installation of a residual current device (RCD) with a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is recommended. Ask your installer for
advice.

The appliance is for domestic use only.

If the appliance is used for other purposes than intended, or is it not handled in
accordance with the instruction manual, the full responsibility for any consequences will
rest with the user. Any damages to the product or other things are not covered by the
warranty.

Disposal of the appliance

Legislation requires that all electrical and electronic equipment must be collected
for reuse and recycling. Electrical and electronic equipment marked with the symbol
indicating separate collection of such equipment must be returned to a municipal waste

== collection point.

Warranty
Claims according to current law. Cash receipt with purchase date shall be enclosed with any
claims. When raising a claim the appliance must be returned to the store of purchase.

OBH Nordica Norway AS
Postboks 5334, Majorstuen
0304 Oslo

TIf: 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Technical data
OBH Nordica 6500.1
230V, 50Hz

80 watt

Capacity: 5 litres

C€

These instructions are subject to alterations or improvements.
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